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1. POZNAMKA O VYDANI A JAZYCE

1.1. Poznamka o jazyce pfiru¢ky
Puvodni vydani v italském jazyce. Pfiru¢ky v jazyce jsou prelozeny z originalu v italském jazyce.
1.2. Digitalni online vydani

Véazeny zakazniku/instalaéni techniku

Prectéte si, prosim, peclivé tento dokument spolu s uzivatelskou pfiru¢kou uvnitf naSeho vyrobku.

Udaje zde uvedené jsou navrhy, které v Zadném pfipadé nenahrazuji odpov&dnost montazniho technika-udrzbare.
Pfi spravném dimenzovani, instalaci, udrzbé a pouzivani vyrobku musi byt dodrzeny v8echny mistni a narodni
zakony a evropské normy.

Ohledné instalace a vSeho, co neni vyslovné uvedeno, se fidte mistnimi pfedpisy v jednotlivych zemich.

Schémata v této pfirucce jsou Cisté orientaCni a spole¢nost za né v Zadném pfipadé nenese odpovédnost.

Jak stahnout pfirucku:

prejdéte do oblasti pro stahovani, www.edilkamin.com

kliknéte na ,Pfirucky pro instalaci, provoz a udrzbu®.

vyberte jazyk, typ a nazev produktu z rozeviracich seznamu.
kliknutim na tla¢itko ,download” si stahnete pfiru¢ku ve formatu pdf.



I"*"I EDILKAMIN

2. INFORMACE O OZNACENI CE

NiZze podepsana spole¢nost EDILKAMIN S.p.a. se sidlem Via P. Moscati 8 - 20154 Milano - DIC 00192220192
prohlasuje na vlastni odpovédnost, Zze vyrobky na obalce jsou v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011 a s platnou
harmonizovanou evropskou normou pro tyto vyrobky

ProhlaSeni o vlastnostech je k dispozici na adrese www.edilkamin.com

Dale prohlasuje, Ze:

vyrobky na obalce splnuji (v pFislusnych pfipadech) pozadavky evropskych smérnic:
2014/35/EU - Smérnice o nizkém napéti (pro vyrobky s elektrickymi sou¢astmi)

2014/30/EU - Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (pro vyrobky s elektrickymi soucastmi)
2014/53/EU:RED (pro vyrobky s radiovym ovladanim)

2011/65/EU - Smérnice RoHS

2009/125/EU - Ecodesign

2010/30/EU - Oznalovani
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3. UvoD

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

Vazena pani, Vazeny pane,

Dé&kujeme Vam a gratulujeme, Ze jste si vybrali na$ vyrobek. Zadame vas, abyste si tuto pfiru¢ku uschovali po celou
dobu Zivotnosti vyrobku. Pokud ji ztratite, pozadejte svého prodejce o kopii nebo si ji stahnéte z oblasti pro stahovani
na strankach www.edilkamin.com

3.1. Komu je navod uréen

Tato pfirucka je uréena:
e 0sobég, ktera vyrobek v doméacnosti pouziva (,UZIVATEL")
o technikovi, ktery produkt instaluje (,INSTALACNI TECHNIK*) a ktery ma na webu k dispozici dal$i materialy

Adresat kapitoly (UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK) je uveden na zagatku kapitoly

3.2. Obecné poznamky

Po vybaleni vyrobku zkontrolujte neporusenost a uplnost obsahu.

V pfipadé anomalie se neprodlené obratte na prodejce, u kterého jste zbozZi zakoupili. Vezméte si s sebou kopii
zaruéniho listu a nakupniho dafového dokladu.

PFi spravném dimenzovani, instalaci, udrzbé a pouzivani spotiebiCe je tfeba dodrzovat viechny mistni a narodni
zakony a evropské normy. Ohledné instalace, Udrzby a vSeho, co neni vyslovné uvedeno, se fidte mistnimi pfedpisy
v jednotlivych zemich.

Schémata v tomto navodu jsou orientaéni: ne vzdy se tedy striktné vztahuji ke konkrétnimu vyrobku a v Zadném
pfipadé nejsou smluvni.

3.3. Vyznam symbolu

ZAKAZ:
Oznacéeni operaci, které se NESMi provadét, aby nedoslo k poskozeni.

POZOR:
A Peclivé si prectéte zpravu, k niz se vztahuje, a zarid'te se podle ni, protoze v opaéném pripadé
miuze dojit k vaznému poskozeni vyrobku a ohrozeni bezpeénosti uzivatele.

INFORMACE:
Nedodrzenim pozadavku ohrozite pouzivani vyrobku.
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3.4. Identifikace vyrobku a zaruka.

Vyrobek je jednoznacné identifikovan Cislem, ,kontrolnim Stitkem nebo sériovym Cislem®, které se nachazi na
zaruénim listé. Zadame vas, abyste si uschovali:

e Zarulni list, ktery jste nasli u vyrobku

e Danovy doklad prokazujici zakoupeni vystaveny maloobchodnikem

e Prohlaseni o shodé vydané instalaénim technikem. Zkontrolujte mistni a narodni pfedpisy.

Zaru¢ni podminky naleznete v zaru€nim listé dodanym s vyrobkem a na adrese www.edilkamin.com

¥ conkamm

3.5. Stitek CE: Udaje a umisténi

Pro vSechna pozadovana pouziti doporuc¢ujeme vyfotografovat Stitek CE, na kterém jsou
uvedeny udaje podle harmonizované normy pro vyrobky (sériové €islo).

Stitek CE je na zadni strané vyrobku

Residential space heating appliances fired by wood pellet/

Raumheizer zur Verfeuerung von Holzpellets/Appareil de
23 chauffage domestique a granules de bois/Apparecchio per il
tiscaldamento domestico alimentato con pellt di legno
Mex:
DOP EK259
Notified body 1880 EN 14785
SERIAL NUMBER Anno di costruzione/ Year of construction
MONDAY150++ EVO
MODEL/ MODELLO
Function INT Nominal Reduc.  Unit
System 3 Py nom / P part / kw
[ 126 P 48w
R 5o mm M nom 90,9 N g 921 %
B 500 MM €O or (13%0,) 55 €O, (13%0;) 137 mg/m?
Losp mm NO,0n(13%02) 98 NOxpart(13%02) 88 mg/m
3
0GC,0(13%02) 4 06C,,+(13%02) 3 mg/m’
L R PM o (13%02) 9 PNy (13%02) 11 mg/m®
Toom 147,6 Tpart 855
Pw / bar
Minimum clearence distance
from combustible materials/ w 210 w
. distanze minime da materiale [ 600 ine oage 20 M
S infiammabile
§ § - R
I ated frequency 50 Hz
I
SN
I
1 IR
- N N = . Use the following recommended fuels: Wood pellets
SINN ~
] .
t N =
). 2
N, ~
X ~
SN - 4
=) I
IR Z
XN ~
RS 7% w
S
NS N Manufacturer Edilkamin é‘
A \f\ www.edilkamin.com »‘@
5 i Mascagni 7 Lainate (M) ITALY cd. 3710743 ed. A07.23 g
A —
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4. BEZPECNOSTNIi INFORMACE

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

Q Velikost pisma bezpeénostnich informaci je vétsi v souladu s predpisy

4.1. Obecné pokyny pro bezpeéné pouzivani vyrobku

Z bezpecnostnich divodi si pe¢livé prectéte navod k obsluze v tomto
navodu.

V ptipad¢ pochybnosti nepodnikejte samostatne kroky, ale obratte se
na svého prodejce nebo instalaéniho technika. Nazvy smluvnich a
licencovanych center technicke asistence (CAT) a prodejcti spolecnosti
Edilkamin najdete POUZE na adrese www.edilkamin.com

Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami, vCetné déti, jejichz fyzicke,
smyslové nebo dusevni schopnosti jsou omezené.

Spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti ¢i potiebnych znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud obdrzely pokyny tykajici se bezpecného
pouzivani spotiebice a porozumély souvisejicim nebezpecim.

D&t musi byt pod dohledem, aby si se spotiebiem nehraly.

« Ci§téni a idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Vyrobek neni ur€en k vareni.

Vyrobek je urCen ke spalovani dievénych peletek kategorie Al podle
normy EN ISO 17225-2 v mnozstvi a zplisobem popsanym v tomto
navodu.

Vyrobek je urCen pro pouziti v interiéru a v prostfedi s normalni
vlhkosti. Proto vyrobek skladujte na suchych mistech odolnych proti
povétrnostnim viivam.

Vyrobek je navrZen tak, aby fungoval pouze s nasazenymi kryty. Riziko
jinak pristupnych elektrickych ¢asti pod napctim.
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4.2. Doporuceni a zakazy pro bezpeéné pouzivani vyrobku

Vyrobek pouzivejte pouze po odborné instalaci kvalifikovanym
personalem v souladu s mistnimi a narodnimi piedpisy.

Vyrobek pfipojte az po dokon€eni montaze a nasazeni kryti.

Neinstalujte v mistnostech s nebezpeCim pozaru. Riziko poskozeni
majetku a zranéni osob.

Nedotykejte se horkych Casti a pfi vypnutém, ale horkém vyrobku
pouzivejte vhodna bezpecnostni opatfeni (napi. nehoflavé rukavice).

Nepfistupujte k vnitinim ¢astem. Pti zapnutém proudu hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Nezapalujte ani neSifte plamen pomoci kapalnych sprejii nebo
plamenometl. Hrozi nebezpeci vaznych popalenin a Skod na majetku a
zranéni osob.

Nespalujte odpad, plasty ani nic jiného neZz dievéné pelety. Hrozi
zneCisténi vyrobki, pozary kominu a poSkozeni Zivotniho prostiedi.

Neodsavejte horky popel. Riskujete poskozeni odsavace a piipadné
vyskyt koufe v mistnosti.

Neprovadéjte temeslné CiSténi hoflavymi nebo jinymi prostiedky.
Hrozi nebezpeci pozaru nebo zpétného vzplanuti.

Sklo necistéte horké nebo nevhodnymi prostiedky. Hrozi riziko
prasklin ve skle 1 nevratného poSkozeni skla.

Neskladujte hotflavé materidly ve vzdalenostech kratSich, neZ jsou
bezpeCnostni vzdalenosti uvedené v tomto navodu a v prohlaSeni o
vlastnostech. Napftiklad Silry na pradlo neumistujte do kratSich nez
bezpecnych vzdalenosti. Hrozi nebezpeci pozaru.

V blizkosti vyrobku neuchovavejte Zadne¢ hoflavé kapaliny. Hrozi
nebezpeci pozaru.

Nezakryvejte vétraci otvory v mistnosti, pfivody vzduchu ani komin.
Hrozi nebezpeci, Ze se kout dostane zpét do prostiedi a zpiuisobi Skody
na majetku a Gjmy osobam.
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Nepouzivejte vyrobek jako stojan nebo Zzebtiik. Riziko poSkozeni
majetku a zranéni osob.

NepokouSejte se pouzivat vyrobek s otevienymi dvirky a nevyhazujte z
n¢j zhavy material. Hrozi nebezpeci pozaru.

Nepouzivejte vyrobek s rozbitym sklem.
V ptipadé€ pozaru nepouzivejte vodu a kontaktujte Grady.

4.3. Mozna rizika v pripadé nedodrzeni pokynu pro instalaci, provoz a udrzbu

Nebezpe¢i POPALENT pti kontaktu s horkymi ¢astmi.

Nebezpedi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM v piipadé kontaktu
s vnitinimi ¢astmi pfi zapnuti napgjeni.

Nebezpeéi PORANENI rukou pfi neopatrném pouzivani nebo
pouzivani osobami se sniZenymi schopnostmi, pifi odstranovani
bezpecnostnich zatizeni nebo pii pokusech o pfistup k vnitfnim ¢astem.
Nebezpedi POZARU v piipadé nedodrzeni pokyni pro instalaci,
pouzivani a udrzbu.

Nebezpeci ASFYXIE v pfipadé nedodrzeni pokynu pro instalaci,
pouzivani a udrzbu, kter¢ zplsobi ucpani odvodu koute a privodu
vzduchu.

Nebezpeci SKOD na majetku a na zdravi osob pii absenci Gcinn¢ho
uzemnovaciho systému elektrické instalace.

10
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5. ROZMERY

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

A: vyvod koure

: pfivod spalovaciho vzduchu

: vystup vzduchu pro potrubi (je-li k dispozici)
: pfivod (pro hydro produkty)

: navrat (pro hydro produkty)

m m o O

: zatiZeni (pro hydro produkty)

Rozméry v cm

ﬁ

14,5

S

Bd4

-
>

1215

A8

57

it
O

60,5 Cco8 14 16 _16_ 14

61,5

\




6. TECHNICKE UDAJE

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK
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6.1. Technické udaje podile normy vyrobku

Uvedené udaje jsou orientaéni a byly pofizeny b&hem certifikace u oznameného subjektu za standardnich podminek.

Vysledky jsou ziskény kalibraci podle instalace nebo v pfipadé potfeby Cisténim skla.
Je odpovédnosti instalacniho pracovnika pouzit dodané tésnéni (pokud je k dispozici) a upravit parametry.

Velikost

MONDAY150++

EVO

JI\{IENOVITY SNIZENY VYKON

VYKON
Uzite€ny vykon 12,6 4,8 kw
Vynos 90,9 92,1 %
Emise CO pfi 13 % O 2 0,004 0,011 %
Teplota spalin 148 85,5 °C
Spotfeba paliva 29 1,1 kg/h
Kapacita zasobniku 32 kg
Tah 12,4 10,4 Pa
Autonomie 11 29 Hodiny
Minimalni objem instala¢ni mistnosti 48 m3
Vyhtivany objem 330 m3
Pramér koufovodu 80 mm
Prameér nasavaciho potrubi vzduchu 40 mm
Hmotnost s obalem (keramika, ocel) Like80 181 kg
Hmotnost s obalem (ocel) Zone80
TFida energetické ucinnosti (nafizeni 1185/2015) A+
Ekologicka tfida DM 186 5 hvézdy
Minimalni vzdalenost hoflavych materiali Zadni / Boéni / | 200/50/800 mm
Pfedni strana
Minimalni vzdalenost mezi hoflavymi materialy | ZDV: (Bez mm
Nebe/Podlaha deklarovaného

vykonu)

POZNAMKY K TECHNICKYM UDAJUM
e Pro vypodet spotieby byla pouZzita vyhfevnost 4,8 kW/kg.

Vytapény objem je vypocten za pfedpokladu potfeby tepla 33 Kcal/m? za hodinu.

Autonomie se muze liSit v zavislosti na pouziti/instalaci/vlastnostech paliva a neni smluvnim zavazkem ani

moznym divodem pro reklamaci.

e Vyrobek mize bezpecné fungovat i pfi vétSim tahu. Nadmérny tah by vSak mohl vést k vypnuti a/nebo snizeni

vynosu.
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6.2. Technické udaje pro dimenzovani kominového systému

Velikost
MONDAY150++ EVO
JMENOVITY VYKON SNIZENY VYKON
CO2 10 5,4 %
Teplota spalin na vystupu 178 103 °C
Minimalni tah 0,01 Pa
Pritok spalin 9,7 6,5 gls
Q Kominovy systém a cela instalace musi byt v souladu s timto navodem a vSemi mistnimi a
narodnimi predpisy. Odpovédnost za instalaci nese instala¢ni technik
6.3. Elektrické udaje
Velikost
MONDAY150++ EVO
Napajeni 230 Vac
Frekvence 50 Hz
Spotfeba energie pfi jmenovitém | 192 w
vykonu
Spotfeba energie pfi snizeném | 115 w
vykonu
Spv(_)tfeba energie v pohotovostnim | 3 w
rezimu
Jmenovity elektricky vykon 210 W
Ochrana Pojistka 3,15 AT,250 Vac 5x20
Q Instalace musi byt v souladu s narodnimi a mistnimi predpisy. Elektrickad instalace musi z
bezpecnostnich dliivodli odpovidat normam. Spravné uzemnéni je nezbytné.

13



6.4. Technické udaje ECODESIGN

A%

%= acleco

Agenzia di consulenza tecnica ed ecologica
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Inclusa nell'albo dei laboratori altamente qualificati, autorizzati

stero dell'Universita e della Rir

dentifira e

dal %
Tecnologica exart. 4 legge n. 46/82 (D.M. 25 maggio 1990}

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR SOLID FUEL LOCAL SPACE
HEATERS ACCORDING TO COMMISSION REGULATION (EU) 2015/1185
AND ENERGY LABELLING REQUIREMENTS FOR SPACE HEATERS
ACCORDING TO COMMISSION REGULATION (EU) 2015/1186

EDILKAMIN — VYDAZ2 EVO, KIRA2 EVO
EK63 - MONDAY150++ EVO

Indirect heating functionality: NO

Direct heat output: 12,6 kW (space heat output)

Indirect heat output: -- kW (water heat output)

Space heating emissions at Space heating emissions at
Preferred Other f nominal heat output(*) minimum heat output(*)(**)
Fuel fuel fonly | suitable | 1o} |"py Josc [ co [ nox | pm [ose [ co | nox
one) fuel(s): ‘ 3 3
mg/m” at 13%0, mg/m” at 13%0,
Log wood, maoisture no no
content = 25 %
Compressed wooed
with moisture content yes no 86,2 9 4 55 98 1" 3 137 | 88
<12 %
Other woody biomass no no
Non-woody biomass no no
Anthracite and dry
steam coal no no
Hard coke no no
Low temperature coke no no
Bituminous coal no no
Lignite briquettes no no
Peat briquettes no no
Blended fossil fuel no no
briquettes
Other fossil fuel no no
Blended biomass and o no
fossil fuel briquettes
Other blend of no no
biomass and solid fuel
Pag. 1 of 2

ACTECO s.r.l.- Via Amman, 41 - 33084 CORDENONS (PN) - Tel., 0434 / 43675-541343-43171 - www.acleco.il
Cap. Soc. € 78.000.00 i.v. — Tscr. Reg. Tmipr. n. 00218610939 — Cod. Fisc. e P.IVA 00218610939
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Inclusa nell’albo dei laboratori altamente qualificati, autorizzati
dal Ministero dell’ Universita e della Ricerca Scientifica e
Tecnologica ex art. 4 legge n, 46/82 (DM, 25 mageio 1990)

Characteristics when operating with the preferred fuel only:

Seasonal space heating energy efficiency ns [%] 86,2

Energy efficiency index EEI: 128

Energy efficiency class: A+

[tem | Symbol | Value [ Unit [tem ‘ Symbol ‘ Value | Unit
Heat output Useful efficiency (NCV as received)

. Useful efficiency at o
Nominal heat output Prom 12,6 KW nominal heat output Nith.nom 90,9 )
Minimum heat outout Useful efficiency at

: ; P Prmin 4,8 kv minimum heat output Fth.min 921 %
(indicative) R
(indicative)
Auxiliary electricity consumption Type of heat output/room temperature control
(select one)
At nominal heat output €l max 0,192 KW single stage heat output, no room NO
temperature control
At minimum heat output €lmin 0,115 kW two or more manual stages, no NO
room temperature control
In standby mode elsp 0,003 W with mechanic thermostat room NO
temperature control
with electronic room temperature
NO
control
Permanent pilot flame power requirement
with electronic room temperature
) NO
control plus day timer
Pilot flame power
requirement (i Poo N.A. W with electronic room temperature YES

applicable)

control plus week timer

Other control options (multiple selections

possible)

room temperature control, with NO
presence detection

room temperature control, with open NO
window detection

with distance control option YES

Contact details

Name and address of the manufacturer or its authorized representative

Tel +39 02 937621
www edilkamin.it
mail@edilkamin.it

Manufacturer: EDILKAMIN SPA
Via Mascagni 7

20020 Lainate (MI) — ITALY

(*) PM = particulate matter, OGCs = organic gaseous compounds, CO = carbon monoxide, NO. = nitrogen oxides
(**) Only required if correction factors F(2) or F(3) are applied.

Issue date: July 18, 2023

ACTECO s.r.l.- Via Amman, 41 - 33084 CORDENONS (PN)

Cap. Soc. € 78.000,00 i.v. - Iscr. Rez Impr. n. 00218610939 — Cod. Fisc. ¢ P.IVA 00218610939

Pag. 2 of 2

Head of Test Laboratory
Dr.ssa Claudia Marcuzzi

Firmata digitalmentea

) da MARCUZZI
seted- o AUDIA

. A
O tadas

Data: 2023.07.18
16:04:30 +02'00"

Tel, 0434 / 43675-341343-43171

www.acteco.it
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7. VYBALENI

A Vybalovani smi provadét pouze zplsobily personal v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy

INSTALACNI TECHNIK

7.1. Poznamky k vybalovani

Materidly, z nichZ jsou obaly vyrobeny, nejsou toxické ani Skodlivé, a proto nevyzZzaduji Zadné zvlastni postupy
likvidace.

Za skladovani, likvidaci, pfipadné recyklaci odpovida koncovy uZzivatel v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy. V
raznych zemich uréeni se m{ize baleni liSit z regula¢nich a pfepravnich divodu.

na platné bezpeénostni predpisy. Baleni nepirevracejte a dbejte zvySené opatrnosti pfi montazi

f Veskerou manipulaci provadéjte ve vzpfimené poloze za pouziti vhodnych prostredk a dbejte
dila.

NENECHAVEJTE OBALY V DOSAHU DETI. Obalovy material (napf. plasty, félie) muze byt pro
déti nebezpecny. Hrozi nebezpeci uduseni.

16



7.2. Pokyny pro likvidaci obalu

|"*.'| EDILKAMIN

Orientaéni poznamky:

Y

Respektujte mistni a narodni predpisy

POPIS

POKYNY PRO SBER

Dfevéna paleta

Tridény odpad

Drevéna klec

Drevo

Palety ze dfeva

Ovérte ustanoveni prislusného organu

Kartonova krabice Tridény odpad
Kartonovy roh Papir
Sacek pfistroje Tridény odpad
Obalka na pfisluSenstvi Plast

Bublinkova félie

Ovérte ustanoveni prislusného organu

Ochranna félie

Ovérte ustanoveni prislusného organu

Stitky Ovérte ustanoveni prislusného organu
Polystyren Tridény odpad

Paska Tridény odpad

Lepici paska Plast

Srouby T¥idény odpad

Svorky pro paskovani Kov

Upeviovaci drzak

Ovérte ustanoveni prislusného organu

17
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7.3. Vyjmuti z palety

A\

Nepokousejte se vyjmout vyrobek z palety dfive, nez odstranite Srouby, které jej upeviuji.
Vyrobek smi z palety sundavat pouze zpusobily v souladu s bezpe€nostnimi predpisy. Upiny
navod k instalaci je uveden na webu.

Y

VYKRESY JSOU ORIENTACNI, UZITECNE PRO MONTAZ, ALE NE VZDY SE VZTAHUJI KE
KONKRETNIMU MODELU.

=
-4
4
Z
oA
Z
Z
Z\
|
Z
Z
)
=

Vychozi situace 1) OdsSroubujte Srouby
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e ———
A

3) Odsroubujte Srouby

2) Oteviete dveie

5) Odsroubujte Srouby

4) Demontujte ¢elni panel

19
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8. INSTALACE

INSTALACNI TECHNIK

Primeér vystupu spalin neni primérem kominového systému. Kominovy systém musi byt

dimenzovan podle narodnich a mistnich norem.

Zejména (neupliny seznam) viz normy EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457 a vSechny mistni

predpisy.

Zamezte pronikani kondenzované vody kominem. V pfipadé potieby namontujte
Q antikondenzaéni krouzek - zeptejte se svého kominika.

Na Skody zpusobené kondenzaci vody se zaruka nevztahuje.

regionalnich predpisti jsou v pripadé pripojeni k vice koufovodim vyzadovany dalsi

Q V nékterych zemich je za zvlastnich podminek povolena instalace vice komint. Podle
bezpecnostni instalace. DalSi informace vam poskytne vas kominik/technik.

8.1. Uvod k instalaci

Pfipomernme si, ze:

e instalaci musi provadét kvalifikovany personal;

e pfiinstalaci a pouzivani vyrobku je tfeba dodrZzovat vSechny mistni a narodni zakony a evropské predpisy. V Italii
je referenéni normou UNI 10683;

e V pfipadé instalace v bytovém domé je nutné pfedchozi kladné stanovisko spravce;

e V pfipadé instalace na vefejnych mistech zkontrolujte a dodrZujte mistni pfedpisy pro takovou instalaci.

Vyrobek je navrZzen pro provoz za vSech povétrnostnich podminek. V pfipadé zvlastnich podminek, jako je silny vitr,
mohou zasahnout bezpecnostni systémy a vyrobek vypnout.

Nize uvadime nékolik obecnych pokynu, které nenahrazuji ovéfeni mistnich pfedpisli a neznamenaji zadnou
odpovédnost za praci instalaéniho technika.

8.2. Kontrola vhodnosti instalacni mistnosti

Objem mistnosti musi byt vétsi, nez je uvedeno v technické tabulce

Podlaha musi unést hmotnost vyrobku a pfisluSenstvi* (viz poznamka v ¢asti o tepelné ochrané)
Umistéte vyrobek do vodorovné polohy

Neinstalujte v mistnostech s nebezpelim pozaru nebo vybuchu.

V Italii zkontrolujte kompatibilitu podle UNI 10683 a UNI 7129 v pfitomnosti plynovych produktu.

8.3. Tepelna ochrana a bezpecné vzdalenosti

VSechny stavebni plochy pfiléhajici k vyrobku musi byt chranény proti prehfati.

Izola¢ni opatreni, ktera je tfeba pfijmout, zavisi na typu pfitomnych povrchu.

Vyrobek musi byt instalovan v souladu s nasledujicimi bezpe€nostnimi podminkami:

Minimalni vzdalenost od hoflavych material(: viz prohlaseni o vlastnostech na misté

V pfipadé instalace se sténou ze dfeva nebo jiného hoflavého materialu musi byt koufovod dostateéné izolovan.

V pfipadé instalace na podlahu z hoflavého a/nebo hoflavého materialu nebo s nedostate¢nou nosnosti
doporucujeme umistit vyrobek na desku pro rozloZeni nakladu.
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8.4. Kominovy systém (kourovod, kourovy kanal a komin)

Tato kapitola je sepsana podle evropskych norem EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457.

Instalacni technik musi vzit v Uvahu tyto a pfipadné dalSi mistni pfedpisy.

Tento navod v Zzadném pfipadé nenahrazuje platné predpisy.

Vyrobek musi byt napojen na vhodny systém odvodu spalin, ktery zaru€uje bezpe€ny odvod spalin vznikajicich pfi
spalovani.

Pfed umisténim vyrobku musi instala¢ni technik zkontrolovat, zda je komin vhodny.

8.5. Kourovod, komin

Koufovod (potrubi spojujici vystupni Usti koufe z topenis§té s Ustim kominu) a komin musi mimo jiné splfiovat
pozadavky norem, obecné:

e Pfijimat vypousténi pouze jednoho vyrobku (vypousténi nékolika vyrobkli dohromady neni povoleno); v
nékterych zemich existuji zvlastni pfedpisy, je na instalatérovi, aby posoudil soulad s mistnimi pfedpisy.

Mit pfevazné vertikalni vyvoj

Nepfedstavovat Zadné protisvahy

Mit vnitfni prafez nejlépe kruhovy a v kazdém pfipadé s pomérem stran mensim nez 1,5

Koncit na stfeSe vhodnym kominem: pfimy odvod do zdi nebo do uzavienych prostor je zakazan, i kdyz je
umistén na otevieném prostoru

Byt vyrobeny z material( tfidy reakce na oheri A1 podle normy UNI EN 13501 nebo podobné narodni normy

e Mit pfisluSnou certifikaci, s vhodnym kominovym Stitkem, pokud jsou kovové

e Zachovat pocate¢ni priifez nebo jej ménit pouze bezprostfedné nad vystupem vyrobku, nikoliv podél komina

8.6. Kourovy kanal

Kromé obecnych pozadavkil, které se vztahuji na koufovod a komin, koufovod:

e Nemuze byt vyroben z pruzného kovového materialu

e Musi byt izolovan, pokud prochazi nevytapénymi mistnostmi nebo mimo né

e Nesmi prochazet mistnostmi, ve kterych je zakazano instalovat spalovaci zdroje tepla nebo kde hrozi nebezpedi
pozaru nebo které nelze kontrolovat.

e Musi umoznovat zachyceni sazi a musi umozniovat revizni prohlidky

e Obecné nesmi mit vice nez 3 ohyby s maximalnim uhlem 90°, posouzeni je v kompetenci technika provadéjiciho
dimenzovani.

e Obecné plati, ze kazdy vodorovny usek mlze mit maximalni (primérnou) délku 3 metry v zavislosti na ponoru.
Méjte vSak na paméti, Ze dlouhé Useky podporuji hromadéni necistot a obtiznéji se Cisti, posouzeni je na
technikovi provadéjicim dimenzovani.

8.7. Kourovod

Kromé obecnych pozadavku, které se vztahuji na koufovod a komin:

e Musi slouZzit pouze pro odvod kouie

e Musi byt spravné dimenzovan pro odvod koufe (neuplny pfiklad EN 13384-1)

Byt pokud mozno izolovany, ocelovy s kruhovym vnitfnim prdfezem. Pokud jsou hrany obdélnikové, musi mit
bézné polomér nejméné 20 mm a pomeér vnitfnich rozmért < 1,5

Mit obvykle minimalni vysku 1,5 metru

Zachovat konstantni prirez

Byt vodotésny a tepelné izolovany, aby byl zajistén odtah

Pfednostné zajistit sbérnou komoru pro nedopalky a pfipadné kondenzaty.

Pokud jiz existuje, musi byt Cisty, aby se zabranilo nebezpeci pozaru.

Jako obecné voditko se doporucuje, aby byl komin vyvloZzkovan, pokud jeho primér pfesahuje 150 mm, pfi¢emz
za posouzeni je zodpovédny technik provadéjici dimenzovani.
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8.8. Potrubni systém

Kromé obecnych pozadavku platnych pro koufovody a kominy potrubni systém:

e Musi pracovat pod podtlakem;
e Musi byt kontrolovatelny
e Musi odpovidat mistnim specifikacim.

8.9. Komin

e Musi byt odolny proti vétru

e Musi mit vnitfni prifez odpovidajici prifezu koufovodu a prifez vystupu spalin rovny nejméné dvojnasobku
vnitfniho prafezu koufovodu

e V pfipadé dvojice kominu (které by meély byt od sebe vzdaleny nejméné 2 m) musi byt komin, do kterého je
vypoustén vyrobek na pevna paliva, nebo komin v nejvyss§im podlazi nejméné 50 cm nad druhym kominem

e Musi pfesahovat zénu zpétného toku (v Italii odkaz na normu UNI 10683)

e Musi umozfiovat udrzbu komina

8.10. Vnéjsi privod vzduchu

Obecné doporucujeme dva alternativni zplsoby zajisténi pfivodu nezbytného spalovaciho vzduchu:

e nepfimy pfivod vzduchu
e pFimy pfivod vzduchu

8.11. Neprimy pfivod vzduchu

Zajistéte pfivod vzduchu v urovni podlahy s uzitnou plochou (sit nebo jina ochrana) nejméné 80 cm2 (pramér 10
cm).

Aby se zabranilo proudéni vzduchu, doporu€ujeme umistit pfivod vzduchu za kamna nebo za radiator.
Doporucujeme neumistovat pfed vyrobek, aby se zabranilo nepfijemnému pravanu.

8.12. Primy privod vzduchu

Zajistéte pfivod vzduchu s uzitenym prifezem (sitovina nebo jina ochrana), ktery se rovna alespori priifezu otvoru
pro pfivod vzduchu za vyrobkem.

Priimér vyhodnotte podle tlakové ztraty.

PFipojte pfivod vzduchu k otvoru pomoci i flexibilni trubky.

ZvétSete prumér potrubi, pokud neni hladké: vyhodnotte tlakovou ztratu.

V zavislosti na tahu komina doporu€ujeme nepfekracovat 5 m a nejvyse 3 ohyby.
PFivod vzduchu mUze pochazet ze sousedni mistnosti, pouze pokud:

Proudéni maze probihat bez prekazek skrze trvalé otvory komunikujici s vnéjSim prostfedim

V mistnosti sousedici s mistnosti instalace neni nikdy sniZeny tlak ve vztahu k vné&jSimu prostfedi

Sousedni mistnost neslouzi jako garaz nebo k ¢innostem s nebezpelim poZaru, ani jako koupelna €i loZnice
Sousedni mistnost neni spoleénou mistnosti budovy

V Italii norma UNI 10683 uvadi, Ze vétrani je dostate¢né, pokud je udrzovan rozdil tlaku mezi vnéjSim a vnitfnim
prostfedim 4 Pa nebo méné (nevycCerpavajici pfiklad UNI EN 13384-1).

Za to odpovida montazni instalaéni technik, ktery vydava prohlaseni o shodé.
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8.13. Elektrické pripojeni

Zasuvku umistéte na snadno pfistupné misto.
Kolisani napéti o vice nez 10 % muze ohrozit fungovani.
Elektricka instalace musi odpovidat normé; zkontrolujte zejména u&innost uzemrovaciho obvodu.

A\

Neucéinnost uzemnovaciho obvodu zplisobuje poruchy, za které spoleénost Edilkamin nemtize
nést odpovédnost. Napajeci vedeni musi mit priifez odpovidajici vykonu zafizeni.

O

VYVARUJTE SE KONTAKTU NAPAJECIHO KABELU S HORKYMI CASTMI NEBO VYFUKOVYM
POTRUBIM.

Vyrobek je dodavan s napajecim kabelem pro pfipojeni do zasuvky 230 V 50 Hz, pokud mozno s magnetotermickym

jisticem.

Y

Pokud je zasuvka nepfistupna, nainstalujte omnipolarni ovladaci spina€ v souladu s platnymi
predpisy

Y

Vyrobek je vybaven pojistkou 3,15 PRI 250 Vac 5x20 na elektronické desce a vyménitelny
POUZE technickym personalem

A\

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho technickym
servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo jakémukoli riziku

8.14. Vzduchotechnické potrubi (je-li k dispozici)

K dispozici je pfisluSenstvi pro potrubi

Y

Pokud u vyrobktli s moznosti rozvodu vzduchu neni vzduch rozvadén potrubim, pouzijte sadu
klapky uvedenou v ceniku

Y

Délka potrubniho vedeni a vystupni teplota zavisi na podminkach pouziti a instalace.

Dimenzovani potrubniho systému.

Doporucujeme pouzivat pouze vnitiné hladké trubky.
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9. MONTAZ KRYTU

INSTALACNI TECHNIK

1) Namontujte keramiku Montovana keramika
Sroub do zavitové objimky nezasouvejte silou, aby nedoslo k jeho zlomeni
Naneste vysokoteplotni silikon na otvory (A), abyste podporili stabilitu soucasti
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2) Namontujte keramiku s podpérou

3) Dotahnéte Srouby
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5) Dotahnéte Srouby

4) Namontujte keramiku
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7) Namontujte gumové podlozky

I"*"I EDILKAMIN
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9) Dotahnéte Srouby
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10) Nasroubujte mrizku na horni ¢ast

Mozné upravy horni ¢asti

Namontovana horni ¢ast
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Zavérecna situace
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10. PALIVO: DREVENE PELETY

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

Pouzivejte dievéné peletky tfidy A1 podle normy EN ISO 17225-2 nebo podobnych mistnich norem s nasledujicimi
vlastnostmi, napfiklad.

prdmeér 6 mm;
délka 3-4 cm
vihkost <10 %

V zajmu ochrany zivotniho prostredi a bezpecénosti NESPALUJTE, mimo jiné: plasty, lakované

drevo, uhli, kirovy odpad.
Pouziti jiného paliva miize zpusobit poskozeni vyrobku.

NEPOUZIVEJTE VYROBEK JAKO SPALOVNU.

10.1. Skladovani pelet

Pelety jsou hygroskopicky material, tj. absorbuji vihkost.

Pelety je proto nutné skladovat na suchém misté, v plivodnim sacku, chranéné pred vihkosti.
Pelety by mély byt obvykle umistény alespori 1,5 m od viditelnych ohrd.

Velké mnozstvi pelet musi byt skladovano na vétranych mistech v souladu s mistnimi pfedpisy.
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11. NAVOD K POUZITI

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

A Pouziti jiného paliva nez doporué¢enych pelet mize zptsobit poskozeni vyrobku

Kdyz je vyrobek horky, nepokladejte sacek s peletami na horni stranu

Pokud vyrobek nakladate za chodu, a tudiz horky, pouzivejte specialni rukavice.

Davejte pozor, abyste se nedotkli vypoustéciho potrubi spalin, kdyz je horké.

Dilatace

Stejné jako vSechny vyrobky se béhem riiznych fazi zahfiva a ochlazuje. To vede k normalni
dilataci.

Takova dilatace miize mit za nasledek mirné usazovaci zvuky, které nejsou diivodem ke sporu.

Béhem nékolika prvnich zapaleni se objevi zapach barvy, ktery v kratké dobé zmizi. Vyrobek
nejprve zapnéte ve vétraném prostiedi.

Vyrobek smi byt uveden do provozu az po instalaci krytt.

Vyrobek pripojte az po dokonéeni montaze a nasazeni krytd. Riziko jinak pfistupnych
elektrickych ¢asti pod napétim.

O
Y
A\
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11.1. Skoleni pred pouzitim

Q Ukolem technika je zaskolit zakaznika v pouzivani a udrzbé.

Pro co nejlepSi vyuziti doporuCujeme s technikem probrat zejména nasledujici témata:

Provoz

Palivo

Zapaleni

Co délat v pfipadé nepfijemnosti
Pouziti vhodné pro podminky instalace

A Samostatné neménte podminky instalace (v€éetné privodu vzduchu)

11.2. Kroky pro prvni spusténi

o Ujistéte se, Ze jste si pfecetli a porozuméli obsahu tohoto navodu
e Odstrarite z vyrobku vSechny hoflavé soucasti (navody, stitky atd.). Zejména odstrante veskeré stitky ze skla.
o Ujistéte se, Ze technik provedl prvni zapaleni, v€etné prvniho naplnéni zasobniku peletek.
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11.3. Vkladani pelet do zasobniku

Pro vloZeni pelet.

Otevrete dvifka pro vkladani pelet a nasypte pelety.

Davejte pozor, aby se pelety nevysypaly.

Pokud se rozsypaly, vysajte je za studena, aby se neprasilo.

Nakladani pelet do zasobniku

I"*"I EDILKAMIN
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12. ROZHRANI A ZPUSOB POUZITI

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

12.1. Rezimy provozu

REZIM NASTAVITELNE VELICINY
Automaticky PoZadovana teplota prostredi
Ruéni PoZadovany vykon

Uroven ventilace

Produkt je také vybaven nasledujicimi doplfikovymi funkcemi

FUNKCE AKTIVOVATELNA UKON
Stand By Automaticky Vyrobek se zapina/vypina v zavislosti na teploté
Chrono Specialni tlacitko Vyrobek se zapina/vypina podle nastavenych ¢asu a teplot
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12.2. Rozhrani

Vyrobek muze byt a

Iternativné fizen pomoci

e PANELU S DISPLEJEM: sériovy, pro zakladni funkce
e APP: ke stahnuti na chytry telefon

I"*"I EKS
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tterti alla

Y

nejso

WWWw.

u s aplikaci SmartEK63 kompatibilni.

edilkamin.com.

Minimalni pozadavky pro pouzivani aplikace SmartEK63 na mobilnich zafizenich jsou
nasleduijici:

- Operacni systém iOS 14 nebo vyssi nebo Android 9.0 nebo vyssi.
- Na zafizenich iPhone 6S, 7 a 8 nelze pouzit funkci ,,zoom* displeje.

Dale uvadime, ze zafizeni znaéky HUAWEI (a souvisejici ochranné znamky, napi: HONOR)

Tyto informace se mohou ménit nebo aktualizovat: ovéite si je vzdy na strankach

Viditelnost je zaruéena na displejich 9;19,5 nebo podobnych

Na displejich s pomérem stran 9:16 (napf. iPhone 8) nepouzivejte funkci zvétSeni obrazovky

s

Lt
o

Vyukové programy na adrese www.edilkamin.com
Naskenujte kod QR a zobrazte
https://ek-63.com/video-tutorial-app-smartek63/

36



13. VOLITELNE PRIPOJENi TERMOSTATU/SONDY

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

|"*.'| EDILKAMIN

Na vyrobku (pfistupny vzadu, pfi vypnutém napdjeni a pouze kvalifikovanym technikiim) je konektor pro pfipojeni

sond a termostatd.

< WY,

INSTALACNI TECHNIK

e Pin 1-2 = pokojovy vstup = sonda nebo termostat
e Pin 3-4 = Dalkovy ovlada¢ On- Off = komercni dialer...

Q Pripojeni musi provadét kvalifikovany personal, s vypnutym napajenim

Q V pripadé pripojeni termostatu zménte vyhrazenou funkci
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14. POKYNY K POUZITi PANELU

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

14.1. Mozné akce z panelu

e  Zapnuti/vypnuti vyrobku

e Nastaveni Set prostfedi (automatické) nebo vykonu (ruéni)

e Nastavte Uroven vétrani ze 3 moznych:

e Nastaveni funkce easy-timer umoznujici zpozdéné zapnuti a vypnuti

e Aktivace/deaktivace chrono - tydenniho ¢asového programatoru

e Aktivace/deaktivace automatického provozniho rezimu

e Aktivace/deaktivace funkce pohotovostniho rezimu (Confort Clima), ktera automaticky vypne vyrobek po
dosaZeni nastavené teploty v mistnosti

e Aktivace/deaktivace funkce relax, ktera umoznuje provoz vyrobku v rezimu pfirozené konvekce

e Zobrazeni/resetovani alarmu

e Zobrazeni stavu pfipojeni WiFi produktu

TLACITKO | POUZITI SYMBOL/KONTRO | VYZNAM

LKA LED

On-off Aktivace tydenniho ¢asovani

©.

Easy timer/chrono Aktivace automatického rezimu

D
O,
I+

-/Auto Stav pfipojeni Wi-Fi

+/Stand-by Aktivace stand-by

Ventilace/relax Aktivace relax

Po nékolika sekundach prejde displej do pohotovostniho rezimu. Pro opétovnou aktivaci
stisknéte jakékoliv tlaitko

Nasledujici pokyny jsou obecné a predstavuji funkce.

0 | |G

Tvar panelu se muze liSit v zavislosti na vyrobku
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15. Mozné stavy vyrobku

OFF: vyrobek je ,deaktivovan“ a neprodukuje teplo.

ON: vyrobek je ,aktivni“ a mize splfiovat pozadavky na teplo.

ALARM: viz ¢ast ,Tipy pro pfipad nepfijemnosti®.

ON/OFF S AKTIVNIM STAND BY: Pokud vyrobek pracoval, pfejde na minimalni vykon a po¢ka nastavenou
dobu, nez se vypne. Pokud byl vyrobek ve fazi zapalovani, dokonc¢i fazi zapalovani, pfepne na minimaini vykon
a poc¢ka nastavenou dobu, nez se vypne. Pokud byl vyrobek ve stavu OFF a je pfepnut do stavu ON, vyrobek
se okamZzité pfepne do pohotovostniho rezimu, aniz by se zapnul.

15.1. Obrazovka zapnuti

Zapnuti zacina Cisténim. Na displeji se zobrazi ,On“ a odpoditavani v sekundach.

Q Dlouhym stisknutim tladitka zapnuti se zapnuti prerusi

Po dokonéeni faze Cisténi se na displeji zobrazi ,,On*

@ Zapaleni trva nékolik minut a béhem této doby by se mél objevit plamen
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15.2. Obrazovka ON vyrobek pracuje
Na displeji se miize zobrazit:

e Okolni teplota (snimana sondou vyrobku)
e Stav pokojového termostatu (pfipadné pfipojeného)

Zobrazeni teploty v mistnosti Stavovy displej termostatu mistnosti

EOFF

15.3. Obrazovka vypnuto pro STAND-BY

Obrazovka Vypnuto pro Stand-By se muize objevit pouze v automatickém rezimu s aktivni
funkci Stand-By a bez potreby tepla po vypnuti.
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15.4. Obrazovka VYPINANi a CHLADNUTI

PFi pfikazu k vypnuti se na displeji zobrazi ,Off* s odpocitavanim.

Y

Béhem odpogitavani je vyrobek nadale v provozu.

Y

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni se odpoc¢itavani prerusi a vyrobek zlistane zapnuty.

Béhem vypinani a chladnuti se na displeji zobrazuje napis OFF.

Y

Vypnuti trva nékolik minut, béhem kterych musi plamen zhasnout.
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15.5. Nastaveni pokojové teploty nebo nastaveni vykonu

e V automatickém rezimu s pokojovou sondou:

Cilovou teplotu mlzete zménit

s IIIIII* Illlll*
N CEE )

X1 sec

X 2 sec

e V automatickém rezimu s pokojovym termostatem:

Neni mozné nastavit Zzadnou teplotu ani vykon

X1sec

e Vruénim rezimu:

Vykon produktu mazete zménit

X1 sec
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15.6. Ventilace

U vzduchovych produktl Ize nastavit Uroven vétrani
PFfedni ventilator:

Low

Standard (default)

High

Ventilatory s potrubim, pokud jsou k dispozici:

Off
Low

Standard (default)

High

B
s
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Vypnuti ventilatora s potrubim odpovida minimalnim otackam.

Predni ventilator Ize vypnout pouze pomoci funkce Relax.
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15.7. Funkce RELAX

Provoz s pfirozenou konvekci (bez ventilace) s automatickym omezenim vykonu.
Funkci Ize aktivovat ve vSech rezimech: automatickém, ruénim nebo chrono.

Y

Vyrobek po nékolika minutach snizi vykon a vypne ventilaci.
S aktivni funkci relax neni mozné nastavit maximaini vykon

Kdyz je funkce aktivovana, rozsviti se na displeji vyhrazena LED dioda

15.8. Funkce STAND-BY

PFi aktivni pohotovostni funkci se v automatickém a chrono reZimu po dosazeni pozadované teploty vyrobek vypne
a znovu se zapne, kdyz pokojova teplota klesne pod poZadovanou teplotu.

Pokud neni funkce Stand-By aktivni, vyrobek se po dosazeni pozadované teploty moduluje

az do minimalniho vykonu.

Vyrobek je standardné naprogramovan s odchylkou 1 °C, aby byl zajistén co nejvétsi komfort.
Technik maze toto nastaveni béhem prvniho uvedeni do provozu ménit, aby vyhovovalo pozadavkim.
Vyrobek je standardné naprogramovan s odchylkou 1 °C, aby byl zajistén co nejvétsi komfort.
Technik maze toto nastaveni béhem prvniho uvedeni do provozu ménit, aby vyhovovalo pozadavkim.

Kdyz je funkce aktivovana, na displeji se zobrazi vyhrazena LED dioda
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15.9. Funkce EASY-TIMER (zpozdéné vypnuti a zapnuti)

Tato funkce vypne/zapne vyrobek po nastavitelné dobé od aktivace funkce.
To je uzite¢né, pokud napfiklad jdete spat a chcete vyrobek po nékolika hodinach vypnout/zapnout.

S .>
L0

R R RN N T EE VAR R L

v STBY
- |

Q Funkci Ize aktivovat pouze v pfipadé, ze je deaktivovana funkce chrono.

45



I"*"I EDILKAMIN

15.10. Funkce chrono

Po nastaveni ¢asq, teplot nebo vykonu v menu chrono, pokud je vyrobek v automatickém rezimu, pracuje chrono s
pokojovou teplotou, jinak pracuje s vykonem.

Na displeji muzete chrono aktivovat/deaktivovat pouze pomoci pfednastavenych ¢asu.

a0

X 2 sec

15.11. Prednastavené ¢asy chrono

Platné po nastaveni data a ¢asu pomoci aplikace SmartEK63 APP nebo z funkce F17 na displeji

DEN V TYDNU ZAPALENI VYPINANI ZAPALENI VYPINANI
Pondéli 06:00 08:00 18:00 22:00
Utery 06:00 08:00 18:00 22:00
Stfeda 06:00 08:00 18:00 22:00
Ctvrtek 06:00 08:00 18:00 22:00
Patek 06:00 08:00 18:00 22:00
Sobota 08:00 12:00 16:00 22:00
Nedéle 08:00 12:00 16:00 22:00
Q Chcete-li zménit ¢asy, stahnéte si aplikaci nebo pouzijte funkce F13, F14, F15, F16 na displeji
Q Kdyz je funkce aktivovana, na displeji se zobrazi vyhrazena LED dioda
Doporucujeme po dokonéeni instalace a uvedeni do provozu zkontrolovat s technikem
vSechny denni operace a uziteéné dokumenty. Zejména: pouziti displeje, nakladani pelet,
udrzba, co délat v pripadé problému.
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16. UDRZBA

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK
Pted provadénim jakékoli udrzby odpojte vyrobek od napajeni.

Zakladem bezproblémového provozu vyrobku je pravidelna tdrzba.
Nedostate¢na udrzba neumoznuje spravnou funkénost vyrobku.

Jakékoli problémy zptsobené nedostate¢nou udrzbou budou mit za
nasledek zanik zaruky.

Q Velikost pisma bezpeénostnich informaci je vétsi v souladu s predpisy

16.1. Denni udrzba

Operace provadéjte na vypnutém a studeném vyrobku, pokud mozno odpojeném od elektrické sité.
Je zapotiebi vhodny vysavac.
Cely postup trva jen nékolik minut.

=t

~

~ P

1) Oteviete dvere

47



l"*"l EDILKAMIN

3) Vyjméte zasuvku na popel, vyCistéte ji a_
vyprazdnéte obsah zasuvky do NEHORLAVE

te jej a vyprazdnéte

é

, VyCist )
obsah kelimku do NEHORLAVE nadoby

2) Vyjméte kelimek

nadoby

4) Vysaijte popel
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Popel mize obsahovat jesté horké ¢asti a/lnebo zhavé uhliky

Ujistéte se, ze je zasuvka na popel po opétovné montazi pevné usazena ve svém ulozeni, jinak
by mohlo dojit k rozbiti skla narazem o né;.

Po Udrzbé se ujistéte, Ze je kelimek pevné usazen, jinak mtze dojit k problémim se vznicenim
vyrobku.

Nevhazujte zbytky po Cisténi do zasobniku na peletky.

> O >

Pouziti vyrobku bez vyc¢isténi kelimku by mohlo vést k nahlému vzniceni plyna uvnitf
spalovaci komory s naslednou detonaci/rozbitim skla.
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16.1.1. Cisténi skla

Sklo Cistéte pouze za studena. PouzZijte suchy kartd€ a v pfipadé potfeby specialni Cistici prostfedek: trochu ho
nastfikejte a otfete hadfikem. Na &iSténi skla existuji specialni pfipravky.

Dbejte na to, aby v popelu nebyly Zzadné abrazivni prvky, které by mohly poskodit sklo.

® Nestrikejte Cistici prostifedek na lakované dily nebo tésnéni dvefi.
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16.2. Pravidelna udrzba

UZIVATEL/INSTALACNI TECHNIK

Frekvence pravidelné udrzby zavisi na zpUsobu pouziti po dohodé s technikem.

— U

1) OdSroubujte kontrolni prvek 2) Odstraiite kontrolni prvek

3) Vysajte prostoru
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5) OdsSroubujte a odstrarite deflektor
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16.3. Opravy

Provadéji pouze licencovana centra technické asistence/prodejci Edilkamin. Nazvy smluvnich a licencovanych
center technické asistence (CAT) a prodejcli Edilkamin najdete POUZE na adrese www.edilkamin.com.

16.4. Obdobi letni odstavky

Po dobu nepouZzivani nechte vSechna dvifka, klapky a vika vyrobku zavfena.
Doporucujeme vyprazdnit zasobnik na peletky.

Ve zvlasté vlhkych oblastech zvaZzte odpojeni pfivodu vzduchu a odvodu spalin a vloZzeni vhodného pfipravku k
pohlcovani vlhkosti (napf. dehydrataéni sacky se soli, antioxida¢ni tablety) do spalovaci komory.

16.5. Nahradni dily

e Ohledné nahradnich dilt se obratte na svého prodejce nebo technika.

e Prfipadné opravy nechte provadét pouze v licencovanych centrech technické asistence/prodejnach Edilkamin.

¢ Nazvy smluvnich a licencovanych center technické asistence (CAT) a prodejct Edilkamin najdete POUZE na
adrese www.edilkamin.com.

e Pouziti neoriginalnich soucasti zplUsobuje rizika pro vyrobek a zbavuje spole¢nost Edilkamin odpovédnosti za
pfipadné Skody, které z toho vyplyvaji. Zaroven zplsobuje zanik zaruky jakoZto neopravnény zasah.

e Jakékoli neopravnéné upravy jsou zakazany.
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17. LIKVIDACE
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Po skonc&eni zivotnosti vyrobek zlikvidujte v souladu s platnymi pfedpisy.

17.1. Upozornéni pro spravnou likvidaci vyrobku

Za demontaz a likvidaci vyrobku je odpovédny vyhradné majitel, ktery musi postupovat v souladu s platnymi zakony
své zemé, pokud jde o bezpec€nost, respektovani a ochranu Zivotniho prostredi.

Nevyhazujte do komunalniho odpadu.

O

Nenechavejte v zivotnim prostiedi.

17.2. Likvidace soucasti svitidel po skonceni zivotnosti zarizeni

Vykresy jsou orientacni

V nasledujici tabulce jsou uvedeny soucasti zafizeni a pokyny pro jejich spravné oddéleni a likvidaci.
Zejména elektrické a elektronické soucastky musi byt separovany a likvidovany ve stfediscich opravnénych k této
¢innosti v souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.

A. VNEJSI OBLOZENI

C. VNITRNI OBLOZENI

Pokud jsou pfitomné, zlikvidujte je oddélené podle
druhu materialu:

* Kov
» Sklo
* Obklady nebo keramika

« Kamen

Pokud jsou pfitomné, zlikvidujte je oddélené podle
druhu materialu:

* Kov

« Zaruvzdorné materialy
* [zolaéni panely

* Vermikulit

* |zolatory, vermikulit a Zaruvzdorné materialy, které
prisly do styku s plamenem nebo vyfukovymi plyny

(odstrarite do smésného odpadu)

B. SKLA A DVERE

D. ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE SOUCASTKY

Pokud jsou pfitomné, zlikvidujte je oddélené podle
druhu materialu:

Pokud jsou pfFitomné, zlikvidujte je oddélené podle
druhu materialu:
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» Sklokeramika (protipozarni vrata): odstrante inertni
nebo smésny odpad

* Tvrzené sklo (dvifka trouby): vyhodte do skla

obéhova
svicCky,

» Elektroinstalace,
Cerpadla, displeje,
elektronické desky.

motory,
senzory,

ventilatory,
zapalovaci

Likvidujte oddélené v autorizovanych zafizenich podle
smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich

E. KOVOVA KONSTRUKCE

Likvidujte oddélené v kovovém kontejneru

G. HYDRAULICKE SOUCASTI
Potrubi, armatury, expanzni nadoba, ventily.

Pokud jsou pfitomny, zlikvidujte je oddélené podle jejich
slozeni:

* Mé&d « Mosaz * Ocel « Jiné materialy

F. NERECYKLOVATELNE SOUCASTI
Napf. « Tésnéni

» Gumové hadice

« Silikon nebo vldkna

Likvidujte do smiSeného odpadu

17.3. RAEE

Podle &lanku 26 legislativniho nafizeni €. 49 ze dne 14. bfezna 2014 ,Provadéni smérnice 2012/19/EU o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)".

Symbol pfeskrtnuté popelnice na zafizeni nebo jeho obalu znamena, Ze vyrobek po skon&eni Zivotnosti musi byt

sebran oddélené od ostatniho odpadu.

UZivatel je proto povinen odevzdat vyfazené zafizeni do pfislusnych méstskych stfedisek oddéleného sbéru

elektrotechnického a elektronického odpadu.

Vhodny oddéleny sbér vyfazenych zafizeni za u€elem jejich nasledného predani k recyklaci, zpracovani a ekologické
likvidaci pomaha pfedchazet moznym negativnim U¢inkdm na zZivotni prostfedi a zdravi a podporuje opétovné pouziti

a/nebo recyklaci materiald, z nichz jsou zafizeni vyrobena.

55




18. RADY PRO PRIPADNE PROBLEMY

V pfipadé problému vyrobek automaticky provede vypnuti.
Na displeji se zobrazi pfi€ina (viz nize).
Chcete-li vyrobek znovu spustit, nechte probéhnout fazi vypnuti a viz kapitola ,Odstranéni signalu alarmu®

18.1. Signalizace a displej

I"*"I EDILKAMIN

HLASENI PROBLEM CINNOSTI
ALO2 Zasahne, pokud karta nedetekuje spravné | Kontaktujte technika
otacky koufového ventilatoru
ALO3 Zasahne, pokud termoclanek detekuje teplotu | Zkontrolujte nedostatek peletek v
spalin pod nastavenou hodnotou a interpretuje | zasobniku
ji jako nepfitomnost plamene Kontaktujte technika
ALO4 Zasahne, pokud je faze zapalovani ve | RozliSujte nasledujici dva pfipady:
stanoveném Case neuspésna NEOBJEVIL se 2adny plamen:
Zkontrolujte umisténi a Cistotu kelimku
Zkontrolujte  pfitomnost  pelet v
zasobniku a kelimku
Zkuste  zapalit kouskem  tuhého
ekologického zapalovace (nejprve se
poradte s technikem a dUsledné
dodrzujte pokyny dodavatele
zapalovace). Operaci je tfeba povazovat
za Cisté zkusebni operaci pod vedenim
technika.
ALO6 Zasahne, pokud elektronicka deska Zzjisti, Ze | Kontaktujte technika
sonda pro snimani teploty spalin je poSkozena
nebo odpojena
ALO7 Vypnuti pfi prekro€eni maximalni teploty | Zkontrolujte typ peletek (v pfipadé
spalin. pochybnosti zavolejte technika)
Kontaktujte technika
ALO8 Vypnuti pro pfili§ vysokou teplotu vyrobku Zkontrolujte typ peletek (v pfipadé
pochybnosti zavolejte technika)
Kontaktujte technika
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ALO9 Vypnuti z ddvodu poruchy nebo blokace | Kontaktujte technika
pfevodového motoru
AL10 Vypnuti kvlli pfehrati elektronické karty. Kontaktujte technika
AL11 Vypnuti v dusledku vypnuti bezpecnostniho | Zkontrolujte Cistotu vyrobku, odtahu
tlakoveho spinace. Zkontrolujte, zda viko nadrze neni
oteviené déle nez jednu minutu
Kontaktujte technika
AL12 Porucha sondy okolni teploty. Kontaktujte technika

18.2. Alarm pfi vypadku proudu

Po vypadku signalizuje vyrobek tuto skute¢nost nasledujicim hlasenim

boukt

18.3. Odstranéni signalu alarmu

IIIIII*. IIIIII*

X 2 sec

Provadi se az po odstranéni pri¢iny ucpani a vyc¢isténi kelimku.

Vyrobek je vybaven vSsemi bezpe¢nostnimi prvky, ale pokud se neprovadi pravidelné ¢isténi
kelimku, jak je popsano vysSe, existuji podminky pro vzniceni s mirnou detonaci.
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18.4. Udrzba (signalizace, ktera nezptsobi vypnuti)

Po 2000 hodinach provozu se na displeji zobrazi napis SER
Vyrobek funguje, ale je nutné, aby kvalifikovany technik spole¢nosti Edilkamin provedI tdrzbu

Pfipominame, ze je nutné provadét sezénni udrzbu kvalifikovanym technikem v souladu s
narodnimi a mistnimi predpisy.

18.5. Cisténi (signalizace, ktera nezptsobi vypnuti)

Pokud se b&hem Cisténi vyrobku na displeji zobrazi ,CLn“, vyrobek pracuje normalné&, ale zobrazi se jiny plamen
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19. NASTAVENI PRO INSTALACNIHO TECHNIKA

INSTALACNI TECHNIK

.....;

X 2 sec
KOD VYSVETLENI
FO1 PIni Snek pfi prvnim zapnuti nebo po alarmu ,konec pelet®
Funkce je aktivni a zobrazuje se pouze ve stavu OFF
Vysvétleni pro koncového zakaznika
FO02 Moznost volby radiového ovladani, pokojové sondy nebo pokojového termostatu (standardné
pokojova sonda)
FO3 Moznost pouziti pfevodového motoru nepfetrzité nebo postupné (standardné nepretrzité)
F04 Zaporna okolni hystereze (vychozi hodnota 1,0 °C).
Rozsah od 0,5 °C do 5 °C
FO5 Méni otacky odsavace koufre.
Nastaveni podle podtlaku v kominé a vzhledu plamene
FO06 Rzné zatizeni pelet v zavislosti na jejich kvalité
FO7 Aktivuje zvukovy signal pfi stisknuti tlacitek (OFF, pokud nejsou aktivni, ON, pokud jsou aktivni)
FO08 Po vloZeni pamétové karty s firmwarem kartu pfeprogramuijte.
Funkce je aktivni a zobrazuje se pouze ve stavech OFF, Vypnuti, Chlazeni a Alarm
F09 Funkce pro aplikaci ,Smart EK63".
Spravuje pfipojeni Wifi.
UmoZhuje sparovani smartphonu a produktu
F10 Zpracovava pfipojeni Bluetooth
PAIR - Umoziuje sparovani volitelného radiového ovladani
UnPA - odstrani z paméti vSechna pfedchozi zafizeni pfipojena pres Bluetooth
F11 Aktualizace vzdaleného panelu v ruénim rezimu

59




ﬂh EKG

#iosonoilfuoco www.edilkamin.com

Nazvy stfedisek technické pomoci (CAT) a dealer( jsou:

k dispozici pouze na www.edilkamin.com

cod. 942523-CZ | 11.24/A DIGITALNI




	1. POZNÁMKA O VYDÁNÍ A JAZYCE
	1.1. Poznámka o jazyce příručky
	1.2. Digitální online vydání

	2. INFORMACE O OZNAČENÍ CE
	3. ÚVOD
	3.1. Komu je návod určen
	3.2. Obecné poznámky
	3.3. Význam symbolů
	3.4. Identifikace výrobku a záruka.
	3.5. Štítek CE: Údaje a umístění

	4. BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
	4.1. Obecné pokyny pro bezpečné používání výrobku
	4.2. Doporučení a zákazy pro bezpečné používání výrobku
	4.3. Možná rizika v případě nedodržení pokynů pro instalaci, provoz a údržbu

	5. ROZMĚRY
	6. TECHNICKÉ ÚDAJE
	6.1. Technické údaje podle normy výrobku
	6.2. Technické údaje pro dimenzování komínového systému
	6.3. Elektrické údaje
	6.4. Technické údaje ECODESIGN

	7. VYBALENÍ
	7.1. Poznámky k vybalování
	7.2. Pokyny pro likvidaci obalů
	7.3. Vyjmutí z palety

	8. INSTALACE
	8.1. Úvod k instalaci
	8.2. Kontrola vhodnosti instalační místnosti
	8.3. Tepelná ochrana a bezpečné vzdálenosti
	8.4. Komínový systém (kouřovod, kouřový kanál a komín)
	8.5. Kouřovod, komín
	8.6. Kouřový kanál
	8.7. Kouřovod
	8.8. Potrubní systém
	8.9. Komín
	8.10. Vnější přívod vzduchu
	8.11. Nepřímý přívod vzduchu
	8.12. Přímý přívod vzduchu
	8.13. Elektrické připojení
	8.14. Vzduchotechnické potrubí (je-li k dispozici)

	9. MONTÁŽ KRYTŮ
	10. PALIVO: DŘEVĚNÉ PELETY
	10.1. Skladování pelet

	11. NÁVOD K POUŽITÍ
	11.1. Školení před použitím
	11.2. Kroky pro první spuštění
	11.3. Vkládání pelet do zásobníku

	12. ROZHRANÍ A ZPŮSOB POUŽITÍ
	12.1. Režimy provozu
	12.2. Rozhraní

	13. VOLITELNÉ PŘIPOJENÍ TERMOSTATU/SONDY
	14. POKYNY K POUŽITÍ PANELU
	14.1. Možné akce z panelu

	15. Možné stavy výrobku
	15.1. Obrazovka zapnutí
	15.2. Obrazovka ON výrobek pracuje
	15.3. Obrazovka vypnuto pro STAND-BY
	15.4. Obrazovka VYPÍNÁNÍ a CHLADNUTÍ
	15.5. Nastavení pokojové teploty nebo nastavení výkonu
	15.6. Ventilace
	15.7. Funkce RELAX
	15.8. Funkce STAND-BY
	15.9. Funkce EASY-TIMER (zpožděné vypnutí a zapnutí)
	15.10. Funkce chrono
	15.11. Přednastavené časy chrono

	16. ÚDRŽBA
	16.1. Denní údržba
	16.1.1. Čištění skla

	16.2. Pravidelná údržba
	16.3. Opravy
	16.4. Období letní odstávky
	16.5. Náhradní díly

	17. LIKVIDACE
	17.1. Upozornění pro správnou likvidaci výrobku
	17.2. Likvidace součástí svítidel po skončení životnosti zařízení
	17.3. RAEE

	18. RADY PRO PŘÍPADNÉ PROBLÉMY
	18.1. Signalizace a displej
	18.2. Alarm při výpadku proudu
	18.3. Odstranění signálu alarmu
	18.4. Údržba (signalizace, která nezpůsobí vypnutí)
	18.5. Čištění (signalizace, která nezpůsobí vypnutí)

	19. NASTAVENÍ PRO INSTALAČNÍHO TECHNIKA



